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LAND Rohstoffe zur Herstellung von Speisegelatine
I Bescheinigung Il.La.  Nummer der Bescheinigung IL.b.
Der/die Unterzeichnete bestatigt, mit den einschlégigen Vorschriften der Verordnungen (EG) Nr. 178/2002, (EG) Nr. 852/2004, (EG) Nr.
853/2004 und {EG) Nr. 854/2004 vertraut zu sein, und bescheinigt, dass die vorstehend bezeichneten Rohstoffe zur Herstellung von
o Speisegelatine unter Einhaltung dieser Vorschriften gewonnen wurden und insbesondere folgende Anforderungen erfillt sind:
g — Die vorstehend bezeichneten Knochen, Haute und Felle von Hauswiederkduern, Schweinehdute, Gefliigelhdute, Bander und
o] Sehnen stammen von Tieren, die in einem Schlachthof geschlachtet und deren Schlachtkdrper infolge der Schlachttier- und
E Fleischuntersuchung fur genusstauglich befunden wurden (')
.GC, und/oder
3 — die vorstehend bezeichneten Haute und Felle stammen von erlegten Wildtieren, deren Kérper infolge der Fleischuntersuchung fiir
(/) genusstauglich befunden wurden ('}
[a1]
. und/oder
: — die vorstehend bezeichneten Fischhdute und Griten stammen aus fir die Ausfuhr von Fischereierzeugnissen fir den menschlichen
E Verzehr zugelassenen Herstellungsbetrieben (1)

und (")
—  der Rohstoff enthélt, soweit er von Wiederkduern stammt, weder folgendes Material noch wurde er daraus hergestellt:
entweder (")

spezifiziertes Risikomaterial im Sinne von Anhang X1 Abschnitt A der Verordnung (EG) Nr. 999/2001, das nach dem 31. Mérz 2001
gewonnen wurde, oder nach dem 31. Mérz 2001 gewonnenes Separatorenfleisch von Knochen von Rindern, Schafen oder Ziegen;
nach dem 31. Marz 2001 sind die Tiere weder nach Betdubung durch Gasinjektion in die Schédelhéhle geschlachtet noch nach
demselben Verfahren getdtet worden und sind nicht nach Betdubung unmittelbar durch Zerstérung von zentralem Nervengewebe
durch Einfiihrung eines konischen Stahlstabs in die Schadelhéhle geschlachtet worden,

oder

anderes Rinder-, Schaf- oder Ziegenmaterial als Material von Tieren, dig in..................coooe (3 (®) geboren, ununterbrochen
dort gehalten und geschlachtet wurden.

Anmerkungen

Teil I:

Teil II:
0
)
)

Feld 1.8: Ursprungsregion: sofern zutreffend.

Feld 1.11: Ursprungsort: Name und Anschrift des Versendebetriebs.

Feld 1.15: Zulassungsnummer (Eisenbahnwaggons oder Container und LKW), Flugnummer (Flugzeug) oder Name (Schiff).

Diese Angaben sind im Falle des Ent- und Umladens getrennt zu machen.

Feld 1.19: Es sind die entsprechenden HS-Codes zu verwenden: 05.05, 05.06, 05.11.91, 05.11.99.

Feld 1.23: Kennzeichnung des Containers/Plombennummer: sofern zutreffend.

Feld 1.28: Art der Ware: (Haute), (Felle), (Knochen), (Bdnder) und (Sehnen);
Herstellungsbetrieb: einschliellich Schlachthof, Fabrikschiff, Zerlegebetrieb, Wildverarbeitungsbetrieb und
Verarbeitungsbetrieb.

Nichtzutreffendes streichen.

Name des Landes angeben.

Wie aufgelistet in Anhang XI Nummer 15 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 999/2001 in gednderter Fassung.
Stempel und Unterschrift miissen sich farblich von der Druckfarbe der Bescheinigung absetzen.

Amtlicher Tierarzt

Name (in Groflbuchstaben): Amtsbezeichnung und Titel:
Datum: Unterschrift:
Stempel:




